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“我在马路边捡到一分钱，把它交到
警察叔叔手里边……”近日，一张截图在
网络流传， 那首著名的儿歌《一分钱》被

“与时俱进”地改成了《一元钱》。 歌曲原作
者潘振声的女儿对记者表示，“这首歌写的
是孩子天真无邪。经典就是经典，我们今天
唱来仍然可以体会当时创作者的心血。 ”
不少音乐创作者都表达称， 影响了几代
人的经典，不宜去改动它，这是对文化传
统的一种尊重。 （来源：新浪）

@ 警民直通车 - 上
海： 有网友问警察蜀黍，
这首儿歌到底是一分钱
还是一元钱？蜀黍答：《一
分钱》的原版手稿，至今
还收藏在上海公安博物
馆中，欢迎参观。 蜀黍想
说：不论什么年代，不论
捡到的钱多还是少，拾金
不昧永远都是中华民族
的传统美德。

@Dear- 蔡子轩：尊
重原著！那是我小时候的
记忆。

@ 邓了个肯：分还是

最小的计量单位啊……
这首歌本来的寓意就是
再少的钱也要诚实。

@ 李宇春今天帮我
打扫房间了吗：看来聂耳
的《卖报歌》也快要改歌
词了：“四张一块就买两
份报”。

@ 有故事的蟹老板：
改编者自作聪明，如果这
种可以改，那不是要把李
白杜甫的诗也改改？

@ 互联网的一些事：
在移动支付的年代，能捡
到钱就不容易了。

有人说，时代的发
展，已经见不到一分钱
了，甚至一角钱也绝迹
了， 倒是微信红包，抢
到一分钱都觉得赚了
大便宜……随着电子
支付的盛行，很多人出
门基本都不带钱了，也
许十年后，纸币长什么
样子还要仔细地回想
一下。 但不管怎样，影
响了几代人的经典，不
宜去乱改动，这也是对
创作者最起码的一种
尊重。

中国游客拒付小费
遭印尼海关拒入境

因在印度尼西亚过海关
时未按工作人员要求每人支
付 15 万印尼盾 （约人民币
75.7 元） 的“小费”，8 月 24
日， 刘先生一家被印尼海关
的工作人员拒绝入境。 近年
来， 中国游客被印尼海关工

作人员索要“小费”的事情屡
见不鲜。 对此，中华人民共和
国驻印度尼西亚大使馆表
示， 中国公民若遭遇印尼海
关工作人员索贿， 应坚决抵
制并第一时间联系领事馆申
请领事保护。（来源：中青网）

@ 努 力 努 力 再 努 力
rainy： 印尼只向中国人要小
费，其他外国人根本不要，所
以我们更加不能给。

@ 身高 199 的丁翻译：
这就是惯出来的毛病！

@Tinetine123：上周我老
公过关时刚遇到类似情况。
我俩在不同的柜台同时办
理，我已经顺利通过了，他被
人家要小费， 结果他直接跟
人家说， 中国的男人口袋里

都没有钱， 全在老婆那里
……海关官员看看我， 也很
无奈。

@ 不吃是唯一的方法：
遇到过一次， 我没给， 说了
句，Can� you� issued� � the� in-
voice？（小编注：你能开发票
吗？ ）就给我过了。

@100 户用博微：越南入
境也是要小费， 大使馆应该
了解这样的事情， 早就应该
协调处理。

从网友的反应来看，印
尼、泰国、柬埔寨……这些热
门东南亚旅游目的地索要
“小费”的问题还真是“乐此
不疲”地出现。 小编记得去年
春节还有我国公民在越南海

关拒给小费甚至被打断四根
肋骨的事情！ 特别提醒大家：
收小费行为明令禁止的。 面
对这种情况时， 请坚决抵制
并及时联系大使馆， 千万不
要在入境时用手机拍照。

（A12� 众聊吧）（主）
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“我在马路边，捡到一元钱……”
儿儿歌歌““涨涨价价”了？


